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INSTRUKCJA OBSLUG! i

ELEKTRONICZNA
WAGA OSOBOWA GWO3D

DANE TECHNICZNE

m waga maksymalna: 150kg
m doktadnos¢ podziatki: 100g
m doktadno$¢ wskazania: Tkg
m zasilanie: bateria CR2032

L

OBSLUGA

= Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdja¢ folie
zabezpieczajgcq baterie.

= Postawi¢ wage na stabilnej, suchej i twardej podtodze.
Stangé¢ na wadze rébwnomiernie rozmieszczajgc stopy
waga uruchomi sie automatycznie).

W Odczeka¢ kilka sekund az wskazanie wagi sie ustabilizuje.

= Odczyta¢ wskazanie wyswietlacza.

Zaleca sie dokonywania pomiaréw o tej samej porze.

AUTOMATYCINY WYLACINIK . o

Kilkanascie sekund po zejSciu z wagi urzgdzenie samoczynnie sie wytqczy. .

Jedli po witgczeniu wagi nie nastgpi wejscie na niqg, urzgdzenie rowniez wytqczy sie po
kilkunastu sekundach.

PRZELADOWANIE , X i X

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej maksymalnej wagi (150kg).
Moze to spowodowac uszkodzenie lub rozkalibrowanie wagi.
Przetadowanie sygnalizowane jest komunikatem “Err”.

WSKAZNIK ROZLADOWANIA BATERII i .
Konieczno$c wymiany baterii sygnalizowana jest komunikatem “Lo”.

WYMIANA BATERIL:

1. Otworzy¢ pokrywe baterii znajdujacq sie na spodzie urzgdzenia.
2. Delikatnie podwazyC i wyjgc baterie. L .

3. Wtozy¢ nowq baterig i delikatnie docisnqc¢ az do zaskoczenia
zaczepu, Prosze zwroci¢ uwage na polaryzacje.

4. Zamkng¢ pokrywe.

Zuzyte baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie w tym celu
przygotowanych pojemnikow.

KOMUNIKAT BLEDU . )

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat btedu “[” X
b waga hie wytgcza sié, mozna na kilka sekund wyjgc baterie.,
Nieprawidtowq prace wagi i w/w komunikat moze powodowac
rowniez bliskosc takic urzqdzen*ok telefony komorkowe, .
kuchenki mikrofalowe, CB radia itp. Jezeli ponowne zatadowanie
baterii ani oddalenie od wymienionych urzgdzen nie rozwigzato
problemu prosimy o kontakt z serwisem.

wpn

WSKAZANIA BEZPIECZENSTWA

m Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

m Nie wchodzi¢ na wage kiedy jest mokra.

m Nie stawaé na wadze mokrymi stopami.

m Przechowywad¢ wage w miejscu zacienionym i suchym.

m Podczas przechowywania nie dociska¢ wagi innymi przedmiotami.

m Doktadno$¢ wskazania wagi zalezy od sposobu jej uzytkowania. Wagg nalezy
postugiwac sie ostroznie. Nie skakac¢ na wadze, nie upuszcza¢ wagi.

m Do czyszczenia uzywaé wilgotnej, miekkiej szmatki bez uzycia srodkow
chemicznych, po czym wytrze¢ do sucha. Nie zanurza¢ w wodzie.

= Napraw sprzetu moze dokonac¢ jedynie autoryzowany punkt serwisowy.

m Wszelkie modernizacije lub stosowanie innych niz oryginalne czesci zamiennych lub
elementdw urzqdzenia jest zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.



INSTRUCTION MANUAL E=
DIGITAL BATHROOM
SCALE GWO3D

m resolution 100g (0,2Ib)
m accuracy of measurement: 1kg
m power: CR2032 battery

HOW TO USE . . .

mRemove the foil cover from the batteries before the first use.
Put the scale on a stable and dry surface.

W Get on the scale and keep your feet steadily

= Wait few seconds till “0.0” indication appears on the display
= Wait few second until a display indication stabilizes.
m Read the display indication.

AUTO OFF
Few seconds after you step down the scale will frip. If after switching on nobody gets on the
scale it will automatically switch off after few second as well.

OVERLOAD

Do not exceed acceptable capacity 150kg (330 Ib). It can lead to
a damage or decalibration. The overload is signalized

by “Err” display indication.

BATTERY DISCHARGE INDICATOR

The appliance is powered with CR2032 battery.

The necessity of battery change is signalized by “Lo” display
indication. Used batteries should be thrown away the containers
specially designed for this purpose.

Error indication

When error indication “[" appears on the display or the scale

does not switch on you can take out the batteries for a few seconds.
Malfunction of the scale can be also caused by closeness of such
appliances like mobile phones, microwaves, CB radios etc.

If batteries reload and taking away mentioned appliances does not solve
the problem please contact authorized service center.

SAFETY INSTRUCTIONS

m For home use only

m Do not foot the scale when wet

m Do not foot the scale with wet feet

m Keep the scale in dark and dry place

= While storing do not press with other objects

m The precision of the scales measurements depends on the way of its maintenance
- do not jump on the scale or flop it down

m Clean with soft moist cloth without detergents, wipe dry

= Repairs can be made only by authorized service center. All modifications or use of parts
other than original is forbidden and may have adverse effects on the operational
safety of the appliance.



Navod k obsluze [l

Elektronicka

osobni vaha GWO3D
Teghniiké,‘:’dqjg_ 150 k

m Pfesnost vazeni: 100g
m Pfesnost Udaju: Tkg
" Napdjeni: baterie CR2032

Obsluha

m Jsou-li jiz ve vaze baterie, odstrarite pfed prvnim pouzitim
bezpecnostni folii.

m Vdhu postavte na pevné a suché misto.

u StoyEn_éb sina vahu, rovnomeéme rozlozte vahu téla a negohybujte se.
= VyCkejte pdr sekund, az se na vaze zobrazi symbol ,,0.0"
= Behem nekolika sekund se vaha stabilizuje

¥ Vase hmotnost se zobrazi na displeji.

Automatické vypnuti L ) ) )
Vdaha se automaticky vypne po ukoneni vazeni, nebo pokud po jejim zapnuti nevstoupite
na vdazici plochu.

Pretizeni vahy

Nepretézujte maximdiné povolenou hmotnost vc’:hz (max. 150 kg).
Mohlo by dojit k poskozeni vahy nebo k poskozeni kalibrace.
Pretizeni vahy je signalizovédno symbolem ,Err*.

Ukazatel stavu baterii . .
Zatizeni je napdjeno jednou knoflikovou baterii CR2032. X
Slabd baterie je signalizovana symbolem ,Lo". Prazdné baterie

nevyhazujte do kose, ale odevzdejte je k ekologické likvidaci.

Hidsenichyby .

Pokud se na displeji zobrazuje symbol ,[* nebo se vaha nezapne,
zkuste na nekolik sekund vyjmout baterie. Nespolehlivou praci
véhy nebo chybové hidseni mize zpUsobit bezprostfedni blizkost
zafizent, jako jsou mobilni telefony, mikrovinné trouby a jiné zdroje
rudivého signalu. Pokud ani po vyméné baterii nebo po |
umisténi véhy do bezpecné vzddlenosti od moznych zdrojU ruseni
vdha sprdvné nepracuje, kontaktujte odborny servis.

Bezpeé&nostni doporuéeni

m Zarfizeni je uréeno vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

m Nevstupujte na vdhu, pokud je mokrd nebo s mokryma nohama

m Ponechdvejte vahu na bezpec¢ném a suchém misté.

 Pfesnost a Zivotnost vahy muze zpUsobit jeji nespravné pouzivani. Na vahu vstupujte
opafrné, neskdakejte na ni a nepokiddejfe na ni zadné t&zké pfedmety.

m K ¢isténi vahy staci pouZit navihceny hadfiik popr. bézny Cistici prostredek. NepouZzivejte
k Cisténi chemické a agresivni prostredky, které by mohly poskodit povrch vahy.

= Po ukonceni ¢isténi vahy, povrch vytfete do sucha

¥ Opravy pristroje mUze provadét pouze autorizovany servis. Je zakdzdno pouzivat jiné nez
origindlni dily nebo dsti zafizeni, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti.



BEDIENUNGSEINLEITUNG [HER
ELEKTRONISCHE
PERSONENWAAGE GWO3D
Batteriebedarf

m Maximale Tragkraft: 150kg

= Anzeigengenauigkeit: 100g
m Genavigkeit der Anzeige: 1kg
™ Batteriebedarf: CR2032

BEDIENUNG

mWenn das Gerat mit Batterien ausgestattet wurde — die Schutzfolie
vor der ersten Inbetriebnahme abziehen.

mDie Waage auf stabilem und trockenem Untergrund stellen.

mBeim Betreten der Waage FUBe gleichmdBig aufstellen.

HWEinige Sekunden abwarten, bis auf der Anzeige der Wert “0,0”
erscheint.

mEinige Sekunden abwarten, bis sich die Anzeige stabilisiert.

mDas Gewicht von der Anzeige ablesen.

ABSCHALTAUTOMATIK
Einige Sekunden nach dem Absteigen schaltet die Waage automatisch ab. Wird die Waage
nach dem Einschalten nicht bestiegen, schaltet das Gerdt nach einigen Sekunden ebenfalls

UBERLADEANZEIGE

Die zul&ssige maximale Tragkraft (150 kg) darf nicht Gberschritten
werden. Dies kann zur Beschddigung oder Entkalibrierung fUhren.
Die Uberlast wird mit der Fehleranzeige “Err” signalisiert.

BATTERIEWECHSELANZEIGE

Das Gerdat wird von Batterien CR2032 versorgt.

Der Batteriewechsel wird mit der Anzeige “Lo” signalisiert.

Die leeren Batterien sind in speziell dafir vorgesehene Behdlter zu werfen.

FEHLERMELDUNG

Erscheint auf dem Display die Fehleranzeige “[" oder schaltet

die Waage nicht ab, nehmen Sie fUr einige Sekunden

die Batterien heraus. Den Waagefehlbetrieb und die o. g. Anzeige

kann auch die N&he zu derarfigen Gerdten, wie Mobiltelefon, Mlkrowelle
CB-Radio u. &. verursachen. Wird dass Problem nach dem erneuten
Einsetzen der Batterien nicht geldst, setzen Sie sich bitte mit unserem Service
in Kontakt.

SICHERHEITSHINWEISE

m Dieses Produkt ist ausschlieBlich zur Heimanwendung durch Verbraucher bestimmt.

m Die Waage nicht besteigen, wenn sie nass ist.

m Auf die Waage nicht mif nassen Fssen steigen.

m Die Waage am einem schattigen und trockenen Ort aufbewahren.

m Beim Aufbewahren nicht mit anderen Gegenstéinden belasten.

m Mit der Waage vorsichtig umgehen. Auf die Waage nicht springen, die Waage nicht
fallen lasen.

= Die Genauigkeit der Anzeige hangt von der Nutzungswiese der Waage ab
FUr die Reinigung und Pflege der Waage einen feuchten, weichen Tuch und keine

m Scheuer- oder Losungsmittel verwenden. Nach der Reinigung frocken wischen.

m Reparaturen kdnnen ausschlieBlich von einer autorisierten Kundendienstwerkstatte
durchgefihrt werden. Jegliche Modernisierung oder Einsatz nicht originaler Ersatz- und
Zubehdrteile ist untersagt und gefdhrdet die Nutzungssicherheit.



MHCTPYKLIAS 1O SKCTIAYATALH [
OQAEKTPOHHbIE
BeCbl HaNoAbHble GWO3D
TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA

m Makc. Bec: 150kr

B TOYHOCTb AeAeHuMa: 100rp
M TOYHOCTb B3BELLUMBAHMA: 1kg
" nutanne: CR2032

KAK MOAb3OBATbCH BECAMU
 ECAM BQATAPENKA BXOAMT B KOMIMAEKT, NEPEA NMEPBbIM MOAb3OBAHMEM
HEOBXOAMMO CHSATb 3ALLLUTHYIO NAEHKY

H MTomecTnTe BEChl HQ POBHYIO TBEPAYIO M CYXYIO MOBEPXHOCTb.

W BCTaHbTE HA BECbI, PACMPEAEAMB PABHOMEPHO Balll Bec.

H [TOAOXAMTE HECKOABKO CEKYHA, KOTAG HO AMCMAEE MOSBUTCA
3Ha4YeHme “0.0".

= [TOAOXAMTE HECKOABKO CEKYHA AO MOMEHTA CTABMAM3ALLMM
3HAQYEHMA HO AUCNAee.

¥ Ha AncrnAee NOSBASETC PE3YALTAT M3MEPEHMS.

ABTOMATUYECKOE BbIKAIOYEHUE .
Yepes HECKOABKO CEKYHA MOCAE TOro KaK Bbl COMAETE C_ MAQTGOOPMbI BEChI ABTOMATMHECKM

OTKAIOHAIIOTCA. ECAM MOCAE BKAIOYEHMS BECOB HE I‘IpOMSOMAéT B3BELUMBAHME, BECbI TAKXKE
QBTOMATHYECKHM OTKAIOHAIOTCA.

MEPErPY3KA

He paspeluaetcs npesbILLATh MPEASABHO AOMyCTMMmOro Beca (150 r).
MpeBbiLEeHNE BECA MOXET NMPMBECTH K MOBPEXAESHMIO YCTPOMCTBA
MAM XK€ MOXET MOBAMSATb HO TOYHOCTb M3MEPEHMA. ECAM HO AMCTIAEE
0TOOPA3MAOCE COoObLLLEeHWe “Err" - BeCbl NeperpyXeHsi.

BATAPEUKA

Muranmne - CR2032 _

CoobLeHue “Lo” nokasbiBaeT, 410 6ATapeiky HeOBXOAMMO
30MEHMTb. MCNOAb30BAHHbIE BATAPENKM AOAXKHDI YTUAMIMPOBATLCS

NoMeLLLEeHWEM B CMELIMAABHO ODO3HAYEHHbIE KOHTEMHEPDI.

HEBEPHOE WU3MEPEHUE

B cAy4ae nogsaeHns coobLerus 06 ombke “[" nan e koraa

BECbI HE BBIKAIOYQIOTCS, MOXHO HO HECKOABKO CEKYHA M3BAEYL

BaTtapenky 13 orceka. HaxoxXaeHue BeCOoB BOAM3M TAKMX

YCTPOMCTB KAK MOBHAbHbIE TEAECDOHbI, MUKPOBOAHOBbIE MEYM,

CB pUAMO U T.M. MOXET BbITb MPUYMHOM HENPABUABHOM PABGOTHI BECOB U B/Y
COOBLLEHNI. B CAy4aE KOTAQ YCTAHOBKQ BATAPEMKM BHOBb, O TAKXE
OTAGAEHWE BECOB OT B/Y YCTPOMWCTB HE MPUBEAM K KEACEMBIM
PE3YALTATAM, MPOCHM O KOHTAKT C CEPBUC LIEHTPOM.

MEPbI BE3ONACHOCTU

NPMBOP NMPEAHA3HAYEH TOABKO AAS MHAMBUAYQABHOTO MPUMEHEHMS

HE CTAHOBMTECH HA BECbl, €CAM MOBEPXHOCTb BECOB MOKPAA

He CTOHOBMTECH HA BECHI, €CAM BALLIM HOTW MOKPbIE

XPAHWUTb B TEMHOM CYXOM mMecTe

BO BPEMSA XPAHEHNS HE MPUACBAMBATL BECHI ADYIMMM MOEAMETAMM

TOYHOCTb U3MEPEHMS 3ABMCHT OT SKCMAYATALMKN BECOB. COBAIOAQITE OCTOPOXHOCTL

NP1 NOAb3OBAHMM BECAMM. He npbiraiite Ha Becax. He 6pocatb

npPUBOP MPOTUPATL BACKHOM MATKOM TPSMKOM, HE MCMOAb3YS ABPA3MBHBIX

YUCTALLLMX CPEACTB, 3ATEM BbITEPETL BECbl HO CYXO

 PEMOHT MOXET ObiTh MPOU3BEAEH TOALKO CIBTOPM3OBAHHBIM CEPBMC LLIEHTPOM.

H 3anpelaiotcd Kakne AMbo NOMPABKM MAM MCMOAb3OBAHME APYIMX HEM OPUIMHAAbHbIE
3QMACHBIX YACTEMN MAM SAEMEHTOB YCTOOMCTBA, YTO MOXET OMACHbIM.



WARUNKI GWARANCJI

Producent zapewnia dobrg jako$¢ i dobre dziatanie sprzetu, ktérego
dotyczy niniejsza gwarancja w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy
zapisanej w dowodzie zakupu. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione
w okresie gwarancji, beda usuwane bezpfatnie na terenie RP w terminie
14 dni od daty dostarczenia niesprawnego urzgdzenia do punktu
serwisowego wraz z dowodem zakupu.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ uszkodzony sprzet do miejsca
zakupu lub wystaé go w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem
zakupu Poczta Polska do centralnego punktu serwisowego na
adres:

ELDOM Sp. z 0.0., 40-238 Katowice, ul. Pawta Chromika 5A.
Paczke mozna wystaé Poczta Polska jako zwykia przesytke
pobraniowa (bez opcji “PRIORYTET”, “OSTROZNIE” itp).
Kwota pobrania powinna sie rowna¢ kosztowi nadania przesytki,
a wartos¢ paczki nalezy zadeklarowac jako 0 PLN.
Przesytka powinna by¢ zabezpieczona przed uszkodzeniem
w czasie transportu.

Nie przyjmujemy przesyltek kurierskich wystanych na nasz koszt.

Pojecie "naprawa" nie obejmuje czynnosci wymienionych w instrukcji
obstugi (np. czyszczenie lub konserwacja), do wykonania ktérych
zobowigzany jest uzytkownik we wiasnym zakresie. Termin naprawy,
w przypadku dostarczenia do centralnego punktu serwisowego wysytkg
pocztowag lub za innym posrednictwem ulegnie przediuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

Gwarancja nie sg objgte uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania,
konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz wszelkich uszkodzen
mechanicznych (np. stluczenie szklanej platformy).
Gwarancja nie obejmuje réwniez baterii.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa.

Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku
domowego, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancje.



